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B craTtbe aHanu3upyrOTCs YCTOWYMBBIE COUETAHUS] C KOMIOHEHTOM LIBETOOOO3HAUEHUS! B aHTIMHCKOM
sa3bIke.  PaccMaTrpuBaroTcst  pasnMUHBIE  NPUEMBl  CEMAHTHUECKMX M CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKHX
npeoOpa3oBaHUi. AHAIH3UPYIOTCS TaKHe CIydad HpeoOpa3oBaHMsl YCTOMYMBBIX COYETAHHWH: BBIIEIICHUE,
000co0neHre OTJETbHBIX KOMIIOHEHTOB  (DPa3eOIOTHYECKOTO  BBIPOKCHUS, pa3IMYHbIE H3MEHEHHS
KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa M CHHTAaKCHYECKOH CTPYKTyphl. [lo KakIoMy ITyHKTY HPHBOJISTCS HpPUMEpHI W3
XYIOXKECTBEHHBIX U MYOIMITUCTHIECKIX aHTJIOS3EITHBIX ICTOYHUKOB.

Kniouesvle cnosa: ycroiiumBoe coyeTaHHe, KOMIIOHEHT I[BETOOOO3HAuUeHUs, IpeoOpa3oBaHHe,
MHKPOCHCTEMA.

BBEJEHUE

BOaBMMHCTBO YCTOWYMBEIX COYCTAHMM ¢ KOMIIOHEHTOM IBETOOOO3HAYCHHsI (mayee
YCKII) ymorpebisiercsi B aHTTIMICKOM sI3bIKE B HEM3MEHHOM BHJE, Kak Hampumep: red
blood (dusuueckas cuna, myxectro) [1, c. 91]. He looks so desiccated and dyspeptic —
with no red blood in him [2, c. 76].

OpHako MHOTHE yCTOMYMBBIE €AMHUIIBI B PEYH MOABEPTarOTCs TpaHChOpMaIusaM.
JIMHrBUCTHI HA3BIBAIOT pa3Hble NPUEMBI MHAMBHIYAIBHO-XYI0KECTBEHHONH 00pabOTKH U
yrnoTpednenus equnul (pazeonorndeckoro gonpa. Hame uccnenoBanune mMmeer melib
MPENCTaBUTh MOAPOOHYI0 KIACCHU(HKAIIMIO OCHOBHBIX TNPUEMOB HWHAMBHIYaITHHO-
aBTOPCKHX MpeoOpa3oBaHUi YCTOHUMBBIX COUETAHUI ¢ KOMIIOHEHTOM LIBETOOOO3HAYCHUSI.

OCHOBHAS YACTb

Boimenstorcss nBa  THma 1peoOpa3oBaHUil: CEMAHTUYECKME M CTPYKTYpHO-
CEeMaHTHUYECKHE MPeoOpa3oBaHuUsl.

K cemaHTHYeCcKMM NpeoOpa30BaHUsIM OTHOCATCS CEMAHTHUKO-CTHIIUCTUYCCKUE
npeoOpa3oBaHus, HE 3aTparuBaroOIIUe JIEKCHUKO-TpaMMarnieckyto cTpykrypy YC. K Hum
OTHOCATCS CIEAYIOLINE TPUEMBI:

1. TlpuoOpereHne YCTOHYMBBIM COYETAHHEM JOTIOJHUTEIHLHOTO CEMaHTUYECKOTO
orrenka. Hampumep: the red carpet kpacHblii KoBep, kpacHas nopoxka. How do y ou
think all those celebs stay sweat-free on the red carpet? [6, c. 141]. B stom ciyuae
TOSIBIISICTCSL IOTIONTHUTENIbHOE 3HAYCHHWE — TOP)KECTBEHHOE MEpONPHSTHE, BBIXOA Ha
myOJIMKY — KOTOPOE MPOSIBISIETCS] B KOHTEKCTE BCETrO NMPEJIOKEHUs, Harpumep: Just when
you think you’ve seen the craziest celeb sightings, check out these A-listers working the
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red carpet or just doing the Hollywood hang [9, c. 35]. Since her Destiny’s Child debut,
Beyoncé has brought tons of glamour to the red carpet, proving her perfume is not the
only True Star [9, c. 67].

2. 3menenue konHotatuBHoro coaepxanust Y CKLI. Blue devils 1) ynsiaue, Tocka;
2) 6enmas ropsuka [1, c. 630]. O1o YCKI Hamio BOILIOMICHWE B HA3BAaHUH KOMAaHIBI
Caitnsunnepa: A third threw a beer-bottle. As the car roared away, Paul could make out a
bumper sticker pasted to the rear window. SUPPORT THE SIDEWINDER BLUE
DEVILS, it read [4].

3. Oco00 BBIJIENSIOTCS CEMaHTHYeCKHE IpeoOpa3oBaHus, Oazupyromuyecs: Ha
obpasznoctu YCKII;

a) JlpoifHas axtyanu3amus (ABOWHOW cemaHTHueckuil maH). llox maBoitHO#M
aKTyanu3alueil MOHUMAeTCsl COBMENIEHUE (Ppa3eoIornieckoro 3HaueHuss 00opora 1 ero
BHYTpeHHEH (opMbl, Hampumep: Oubi. in the green wood/ tree B g momomocTy,
pacuBeta. He wanted to sport in the green woods, scratch where he itched, and drink
from the same cup [11, c. 158]. ABTOp ymoTpebmi 3T0T OMOIEN3M, aKTyaln3upoBaB 06e
¢dopmbl YC, TakuM 00pa3oM, BBIPRKEHHE «eMy XOMEN0Ch PA3GIEeKAMbCS 6 3eNeHbIX
Jlecaxy — MHOCKA3aTeNbHO HECET CMBICT «OCHABAMbCSL MOIOOBIMY.

0) bykBanmzainusi 3HaueHus (¢paseosorHueckor enuHunbl. [Ipu OykBanu3anuu
3HAYEHUS] UCXOJHOE, TPSMOE 3HAUCHUE COYETaHMs, MpeJCTaBisolee co0oi, oopaTHyto
OCHOBY (hpa3eoJIOTUUECKON CMHUIIBI, HE TOJIbKO aKTYaJU3UPYETCs,, HO U BBICTYIACT Ha
MEPBBIN MIaH, YaCTO MPOTUBOIMOCTABIISSACH (PPA3eOIOrHISCKOMY 3HAUCHHIO 000pOTa.

B mpoussenennn k. Opysmma “Animal Farm” mam BCTpeTwiics Takod mpuMep
oykBammzanmu YCKII: blue ribbon 1) menTta opjaeHa MOABS3KH; OPJAEH MOIABS3KH; 2)
MIEPBBIN TPU3, BBICIIAs Harpajaa; 3) 3Ha4OK wieHa oOmecTBa Tpe3BoctH [1, c. 630]. They
were lust coming down the stairs when Mollie was discovered to be missing. Going back,
the others found that she had remained behind in the best bedroom. She had taken a piece
of blue ribbon from Mrs. Jones's dressing-table, and was holding it against her shoulder
and admiring herself in the glass in a very foolish manner. The others reproached her
sharply, and they went outside [5]. C oaHOH CTOpPOHBI, 3/IeCh TOBOPUTCS O Troy0oii
JICHTOYKE, HAMJICHHOW HA CTOJIC Y OBIBIIEH XO3SMKH, C APYroi CTOPOHBI, 3TO OYKBaJILHOE
3HAYCHUE MPOTHUBOMOCTABIEHO CMBICITY «BBICIIAs HATPA/Ia» — TOMY, YeM SIBHJIACh HAXOJIKA
st Mouta.

B) Okcrummkanust BHyTpeHHell gopmbl YCKL. PackpeiTie B KOHTEKCTE HMCXOIHOTO
00pa3HOTO TIPeICTaBICHUs, CUTYalllH, SBUBIIUXCA 0a30i (ppazoodpazoBanus. Ilpu atom
(pazeonoruueckoe 3HAYCHUE, €r0 WHIUBHIYaJbHOE YIOTPEOJICHHE COIOCTABIISCTCS C
MOTHUBHPYIOLIEH €ro, «mopoxaroei» curyanueid. TakuM oOpa3oM, MPOCISKUBAETCS
npoIlecc MepeHoca 3HAYCHUS, OXBATHIBAIOIIUI ONPeNeIEHHYI0 KOMIO3UITHOHHYIO 4acTh
TeKcTa. B OgHOM W3 HMCTOYHWMKOB HAM BCTPETWIICS Takoil mpumep: If you work in a
particular loud area, invest in a white-noise machine. Low-level, consistent background
noise can help you tune out other sounds [6, c. 153].

CTpyKTypHO-ceMaHTHYeCKHe MTPeoOpa3oBaHus NPEACTABISIOT cOO0 CMBICIOBEIE
npeoOpa3oBaHus, CONPSDKEHHBIE C  W3MEHEHHEM  JIGKCHYECKOTO0  COCTaBa H
rpaMMaTHYeCKOH GOPMBI YCTOMYUBBIX COUCTAHUH.

PaznuyaroT 1Ba THIA CTPYKTYpPHO-CEMAHTUUECKUX MPEe0Opa3oBaHUA:
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1) npeoOpa3oBaHus, HE IPUBOIAIINE K HapymeHuto ToxaecTsa Y CKL;
2) npeoOpa3oBaHus, B pe3yJIbTaTe KOTOPHIX BOZHUKAIOT OKka3znoHambHbIE Y CKII,

B pesymbraTe CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYECKHX MPeoOpa3oBaHUil MEepBOrO  THIIA
CO3MAIOTCSI  pasiM4Hble  WHIUMBUAYyaJbHO-aBTOpckHe  ymoTpebnenust Y CKIL,
KOHKPETH3UPYIONFEe W  pa3BUBAIONIME CMBICIOBOEC  COJICpXKAaHUE, YCHJIHMBAIOIICe
AKCIPECCUBHOCTD, BHJON3MEHSIOIINE SMOTUBHO-OIICHOYHBIN TIIaH B MpejiesiaX TOXIECTBa
yCTOMUMBBIX coyeTaHnil. K Takum npeodpa3zoBaHUsIM OTHOCAT CIIEAYIOLIHE:

1. I3MeHeHne KOMIIOHEHTHOT'O COCTABA CIUHMUIIBI.

1.1. Pacmmpenne cocraBa. Hampumep, okkasmonansHbie yrmoTpebmenus YCKI, B
KOTOPBIX OTHENIbHBbIE KOMIIOHEHTBHl WJIM COYETaHUs KOMIIOHEHTOB pPaclpOCTPaHEHBI
CJIOBaMH CBOOOJHOTO YIIOTPEOICHHUS:

a white lie neBunnas moxs [1, c. 451]. This is a time when a tiny white lie is a kindness
for everyone involved, says Charles [6, c. 102].

a black look xmypstit, 3mo6HsI# B3ruIsin [ 1, c. 468]. Again that black look of crevasse; the
batty darkness under the meadow [4]. The woman had cut off his foot with an axe and his
thumb with an electric knife, and here she was with a pile of caviar big enough to choke a
warthog. And for a wonder, that black look of crevasse did not dawn on her face. She
began to laugh with him, instead [4].

once in a blue moon pasr. pa3 B roj no o0elianuio, B Koii-1o Beku [1, ¢. 514]. Get this
surprising marriage fact: It’s the little everyday events that impact your relationship’s
success the most, not the once-in-a-blue-moon big things [6, c. 139].

1.2. 3amMeHa KOMITOHEHTA CIIOBOM WM clioBocoueTanueM. Hampumep: to turn red
MOKpacHeTh [3, ¢. 779]. Here it became apparent that Mr. Pilkington was about to spring
some carefully prepared witticism on the company, but for a moment he was too overcome
by amusement to be able to utter it. After much choking, during which his various chins
turned purple, he managed to get it out: "If you have your lower animals to contend
with," he said, "we have our lower classes!" This bon mot set the table in a roar; and Mr.
Pilkington once again congratulated the pigs on the low rations, the long working hours,
and the general absence of pampering which he had observed on Animal Farm [5]. Kak
MBI BHIUM, 3]IeCh NPOHCXOAUT 3aMeHa HMMEHHO KOMIIOHEHTa-I[BETOOOO3HAUEHHs Ha
CXOJIHBIC IIBETA MJIM OTTEHKH, 00JIQTAI0NIHE CXOKEH CUMBOJIUKOA.

Eme onmuH mnpumep TmpeAcTaBieH 3aMEHOW KOMIIOHEHTa HE CIIOBOM, a
coBocouetanureM: golden age cuactimBas mopa sxusnaw [1, ¢. 33]

Beasts of England, beasts of Ireland,
Beasts of every land and clime,
Hearken to my joyful tidings

Of the golden future time... [5].

WntepecHo, uto ynorpebieHus BeIpaxkeHus the golden future time
aKTyaJlM3UPyeT 3HaUeHUEe OyayIeil CYaCTINBO )KU3HU KHUBOTHBIX — )KU3HU
cBOOOJIHOM, B KOTOPOW HET MECTa JIFOJISIM.
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Brunu 3adukcupoBansl eie 2 mpuMepa 3aMeHbl KOMITIOHEHTA age B JAHHOM
YCKU: We must keep a record of her golden months... [1, c. 39]. That’s frightening
because this condition increases the risk of heart disease — which has helped make type
1l a leading cause of death among women between the ages of 45 and 64. Left
untreated, it can also result in poor circulation..., adult blindness, and kidney failure.
Although these conditions won'’t likely appear until your golden years, you’re more apt
to develop them the longer your blood sugar is uncontrolled [7, c. 48].

a black look xmyperit, 3mo6HbIH B3I [1, c. 468]. She stared at him, that furious black
gaze, and must have seen the truth in his face, because after a moment she slung him
contemptuously back in the chair [4].
B 1aHHOM mpuUMepe cOueTaroTCs 1Ba nmpremMa: 3ameHa kommnoneHta Y C look
CHHOHUMOM gaze U PaclIupeHHe COCTaBa KOHKPETH3UPYIOIIMM IPHIaraTelibHbIM
furious.

1.3. CoxpaleHne KOMIOHEHTHOro cocrtaBa (dyumurcuc). Ilpum 3ToM cMBICIOBOE
conepxkanue YCKI[ coxpaHseTcs, HO 4YacTO CTaHOBHTCS MeEHEE WHTECHCHUBHOMN
9KCIPECCUBHOCTh, MEHEe sIPKOH — obOpasHocTh. 10 drag mym to draw a red herring
across the path (namepenno eeooums 6 sabnyscoenue;, omenexkamv GHUMAHUE OM
obcyacoaemozo onpoca, coueams ¢ moaxy) [1, c. 385]. And there was no one! But it was
to be a useful red herring later [2, c. 274]. DTOT UCKOHHO AHTIMUCKUIN (Ppa3eoIOrH3M,
CBSI3aHHBII C OXOTOH, OYKBAJIFHO O3HAYACT «BOJOYUTH IO 3€MJIE MEUIOK C KOITYCHBIMH
ceJleJKaMm», YTOOBI CO3/1aBaTh WCKYCCTBEHHBIN CJel NPH TPEHUPOBKE OXOTHHYBUX
co0ax.

2. VI3MeHeHusl B pacroioKeHHH KOMITOHEHTOB.

2.1. JlMuCTaHTHOE pAacHOJIOKEHHE KOMIIOHEHTOB, CBS3aHHOE C HMX CMBICIOBBIM
BBIJIeTICHuEM, 00ocoOieHneM. Hamu 3aduKkcnpoBaH cirydaid Takoro npeodpa3oBaHus:
red wine (kpacHoe BuHO). We had a carafe of wine with dinner — red to go with the meat
— and Lenny asked me to marry him [10, c. 79].

2.2. CuHTakcH4eckass HMHBEpPCHS KaK CpEICTBO YCWJICHHS AKCIIPECCHBHOCTH,
CMBICJIOBOTO BbIiesieHuss komroHeHToB: |00k black (Beirmsimets cepauThiM, MpauHbBIM;
xMyputbes) [8, c. 469]. She was deeply embarrassed but the same time pleasurably
thrilled. How — how black Simon Doyle was looking [2, c. 122]. C moMomp0 Takoi
MEePECTAaHOBKH KOMIIOHEHTOB aBTOP J0OMBACTCSI YCUIICHHS SKCIIPECCUBHOCTH BBIPAYKCHUSL.

3. duddepeHnupyroTcs BHYTPEHHUE W BHEUTHUE CUHTAKCHUYECKUE MPEOOpa3oBaHUs
YCKL,. Bremnne mopdonorndeckue npeoOpa3oBaHus — HOPMaTHBHBIE BHIOM3MEHEHUS
rpaMMaTH4ecKod (OpMBI KOMIIOHEHTOB B IIpejesiax MOPQOIOTHYECKO IMapajnurMsl.
BuyTtpennsis mopdonornueckas tpaHcopMalys — U3MEHEHHE IpaMMaTHIecKoi (HopMbl
YCKII, He Bxomfmue B pa3psa HOPMATHBHBIX PeaH3alfii WiIeHOB MOP(OIOTHYECKON
MapagurMel, BBHIPAKAIONIHNE CEMAaHTHKY HWHAWBUIYAIbHBIX YIIOTPEOJICHUI YCTOMYMBBIX
enunui. Hampumep: red in the face 6arpossiit ot ycuams wnm pasapaxenus [1, ¢. 57].
Simon got still redder in the face [2, c. 183].

Pa3znuuaror Takke BHEIIHME CHHTAaKcHYeckue mpeoOpasoBanms YCKI[ -
HOPMaTHBHBIE CHHTAaKCHYECKUE BUIOM3MEHEHHUS B PAMKaX CHHTAKCHYECKOH IapaaurMbl U
BHYTPCHHIOIO ~ CHHTaKCHYECKyl0  TpaHcopMmanuss —  HM3MEHEHUS  BHYTPCHHEH
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CHHTaKcHu4eckoi cTpyktypbl. Hampumep: red in the face GarpoBblii or ycwims wiu
paznpaxenus [1, c. 57]. Thankfully, both of them thought it was funny, but my face was
certainly red! [6, c. 176]. a black look xmypsriit, 3mo6usrit B3rmsan [1, c. 468]. "Just what,
Mister Man?" she persisted, and he saw with alarm that the narrow look was growing
blacker and blacker. The crevasse was spreading, as if an earthquake was going on
behind her brow [4]. B 3ToM npuMepe UMEIOT MECTO M APyTHe BUABI IpeoOpa3oBaHuiA,
Takde Kak paclIMpeHue cocTaBa W MopQojorudeckas TpaHCPOpMamus B Tpenenax
MOp}OJIOrHYECcKOl napagurmol.

4. Tlepexon yTBEpAUTENBHBIX (OPM B OTpHUIIATENEHBIE K HA00OPOT.

Hamnpuwmep, B sxyprane Redbook mbr o6Hapyxuu B pyoprke Weddings gone wrong
(way wrong) crateio ¢ Ha3BaHueM Not-so-white-wedding [7, c. 82]. B stom ciydae
mpeacTaBiieH BapuaHT Beipakerus White wedding ceadebras yepemonus, ece ampubymor
KOMOpOU NOOYepKUsarom HenopoyHocms Hegecmol [3, c. 829].

5. VI3MeHeHue, pacmipeHue JeKcuko-cemanTuueckoit couetaemoctu Y CKII. Yacto
9TH BUJABI MpeoOpa3oBaHHsS BCTPEYAIOTCS B KOMOWMHALMM C JAPYTHMH CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHUYECKMMHU TpaHchopMmanumsamu, Hampumep: a White-collar job awep. paboma e
yupesicoeHuu, Konmope, «ducmas pabomay 3, c. 838].

“Well...” He shrugged. “He doesn’t look like a go-getter”.

“What does that mean? He has his own lawn mower repair shop. He must move his
tail, or he’d never be able to make a living at lawn mowers”.

“That’s what I mean. He isn’t well, what you’d call a white collar worker .

That did not sit well with me/ I do not like snobbery [10, ¢. 33].
red flag xpacusrii ¢utar [3, ¢. 603]. If your pelvic pain is so severe you 're doubled over, or
if it’s accompanied by any of the following red-flag symptoms, head to your local
emergency room... [6, c. 58].

6. [Monmnast nepopmanus. [Ipu 3TOM OT/IENIbHBIE KOMIIOHEHTHI MOTYT YIIOTPEOIATHCS
000CO0JICHHO, HE BCTyMNas B CUHTAKCHYCCKHE CBSI3U, WM YMOTPEOJSIOTCS B KadyecTBe
CMBICJIOBBIX IIEHTPOB COYCTAHWI, KOPEHHBIM O0pa30M OTIHYAIOIIUXCS CTPYKTYpOH WU
JICKCHYECKUM COCTaBoM OT ucxoaHoro Y CKII.

Hanpumep, Boipakenue everything goes dark before one’s eyes ¢ enazax
nomemHeno, TMOIHOCTBIO TPaHC(HOPMHUPOBAHO, OCTANOCH JIHIIb MpuiaararenbHoe black,
nepexukaromnieecs ¢ ucxoaubm dark. I cried out again as another pain shot through me.
Sweat broke out on my forehead and the trees above me seemed to tilt and sway. Chris
disappeared, and a few minutes later, my world went black [64, c. 93].

7. Hcnomb30BaHWE OT/ACIBHBIX  KOMIIOHEHTOB, BBIPKAIONIMX  JJIEMEHTHI
(pa3eosorHuecKoro 3HAYEHHs, HampuMmep: green with envy cHemaeMmblii 3aBHCTBIO,
nmo3eseHeBuit ot 3aBuctu [1, c. 245]. “Did you see the look on your dad’s face?” he
asked, wiping his eyes with his fingers. “He was almost green. [ really laid it on heavily,
didn’t 1?7 [10, c. 42].

Btopoit THm  CTpyKTypHO-ceMaHTHUeckmx  mnpeoOpaszoBanmii  YCKI -
npeoOpa3oBaHMs, B pe3yJlbTare KOTOPHIX BO3HUKAIOT OKKAa3MOHAJbHBIC CJIOBA U
(hpa3eosoruuecKnue eIUHUIBI, aBTOPCKHe adopu3Mbl, Hampumep: See red (mpuiitk B

SIPOCTh, PACCBHPEIETh, OBITH OCIIEIUICHHBIM SIPOCTHIO) [1, ¢. 666].
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B Tekcte HaM BCTpETWIICS TakKOW CiIy4ail aBTOPCKOTO MpeoOpa3oBaHUs: 3aMEHA
TJ1aroJIbHOTO KOMIIOHEHTA: 10 see > t0o go. B stom npemnoxennn Y CKL HeceT orpoMHYI0
SMOTHBHYIO Harpy3Ky, YKa3bIBaeT Ha CTETIEHb HANPSKECHHOCTH CUTYaIlld, JOBEAECHHON 10
KkpaitHero npenena. C Ipyroil CTOpOHBI KPACHBIN [BET — 3TO IBET KPOBH, T€POHHS B ATOM
OTPBIBKE TOBOPHUT O CBOEM ellaHMW yOWTh comepHuily. ®pasza mpencrapnser coboit
BOCXO/IAIIYIO Tpalanuio, rae it all goes red CITy>kUT HEKOW aJlTIO3WeH yOMIiCTBa, CMEPTH,
Kak OblI YKa3bIBACT 3apaHee Ha TO, YTO MPOJIHETCS KPOBb.

But I'm afraid — yes, afraid sometimes — it all goes red — I want to hurt her — to stick
a knife into her, to put my dear little pistol close against her head and then — just press
with my finger [2, c. 62].

Oxkasmonanpapie  YCKIL  moryr  OasmpoBaTthcss  Ha  MpeoOpa3oBaHHUH
KaTeropuaibHOTO 3HavYeHHs: (Hpa3eoornvecKux emunuil, Hanpumep: to catch smb red-
handed 3acrate koro-mubo Ha MecTe MPECTYIUICHHs, 3aXBAaTUTh C MOJIHYHBIM [ 1, c. 624].
Read on and find out how to finesse your way out of even the most complicated caught-
red-handed moments [6, c. 100].
red blood ¢usuueckas cuma; myxkectBo, cmenoctb [1, ¢. 91]. So I did what any red-
blooded American women would do, I started snooping [10, c. 81].

OxkasuoHasnbhbie Y CKIL] — oOpa3Hbie CpaBHUTENIBHBIE 000POTHI, B KOTOPhIX 00pa3
CpaBHEHMs BO3HHMKaeT Ha 0aze 00pa3HO OCHOBHI (hpaseosnormzmoB. Hampumep, Arara
Kpuctu cosmaer Boipaxkenue in a white-hot rage, xoropoe cBsizano ¢ YCKIL] white heat
benoe KaneHue M KOTOPOE MOXKHO TEPEBECTH «B HEUCTOBCTBE, B COCTOSIHUHM CHIJIBHOTO
rHeBa». She’s hot-blooded — and she’s got an ungovernable temper. I shouldn’t be
surprised at her doing anything while she was in a white-hot rage [2, c. 110].

OxkasuonanbHple  YCKI[ Moryr BO3HMKAaTh Ha OCHOBE  OMNPENEIEHHBIX
JIMTEpaTypHBIX CIOXKETOB, HarnpuMmep, the white knight:

As we were coming in _from the car, one of Lenny’s sacks sprung a leak. A man came
hurrying across the lawn at a gallop. * didn’t know him, but I'd seen him around the
building a few times.

“Hold on! The White Knight to the rescue!” he called. He had a cardboard box in
his hand and he used it to scoop up the things that had fallen [10, c. 32].

BbIBO/bI

Takum o6pazom, mbl BuauM, uto Y CKI] sBnstoTcs enuHAIIaMH KOHTEKCTa. M x0T,
OOJBIIMHCTBO YCTOHYMBBIX COYETAHUH YIMOTPEONSCTCS B HEHM3MEHHOM CIIOBECHOM
COCTaBe, WM TIPHCYIla W BapHATHBHOCTH: BO3MOXKHO BEIIEIEHHE, 000cO0JICHHE
OTHENBHBIX KOMIIOHEHTOB (hpa3eoIOTHUECKOT0 BBIPAKCHHS, pa3INYHbIC HW3MEHEHUS
KOMIIOHEHTHOT'O COCTaBa U CHHTAKCUUECKOU CTPYKTYpPHI; B KOHTEKCTE MOTYT BO3HUKATh U
HOBBIC CTUHUIIBI, 1 HOBHIC 3HAYCHHA. TakuM 00pa3oM, IEMOHCTPUPYETCS TUHAMHUYCCKUN
XapakTep NaHHOM CHUCTEMBI, €€ OTKPBITOCTh K Pa3JU4HbIM CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKUM
M3MCHCHHSIM.
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TRANSFORMATIONS OF THE FIRM UNITS WITH
THE COLOR COMPONENT IN ENGLISH

Shevchuk-Chernogorodova M.
The functioning of the firm combinations with the color components has been analyzed in the article.

Various methods of semantic and structural-semantic transformations have been considered. Such cases of
transformation of firm combinations as allocation, isolation of separate components of phraseological
expression, various changes of component structure and syntactic structure have been analyzed. On each point
the examples from English sources were given.

Key words: firm unit, color component, transformation, microsystem.
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